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HALLGATOI KEPZESI SZERZODES

STUDENT TRAINING AGREEMENT

ALTALANOS SZERZODESI FELTETELEK

GENERAL TERMS AND CONDITIONS

A képzést nyjto adatai
Budapesti Corvinus Egyetem (a tovabbiakban COR-
VINUS)

A képzést nyjto adatai
Corvinus University of Budapest (hereinafter:
CORVINUS)

székhely: 1093 Budapest, F6vam tér 8.

Registered address: 1093 Budapest, F6vam tér 8.

ad6szam:19156972-2-44

Tax number: 19156972-2-44

egységes statisztikai szamjel: 19156972 8542 599 01

Standard statistical code: 19156972 8542 599 01

torvényes képvisel§ neve, beosztasa:
Bruno Joseph T. van Pottelsberghe de La Potterie rektor

Name and title of legal representative:
Bruno Joseph T. van Pottelsberghe de La Potterie Rector

intézményi azonosit6: FI43814

Institution ID no.: FI43814

szdmlavezet$ pénzintézet: OTP Bank Nyrt.

Account managing financial institution: OTP Bank Nyrt.

bankszamlaszdm: 11784009-22229896-00000000

Bank account number:11784009-22229896-00000000

jelen szerzGdésben képviseletre jogosult személy neve és
beosztasa: Dr. Konya Istvin Tamas CDI dékan és
Horvathné Krista Zsuzsanna EDI irodavezet8

Name and position of the representative in this contract:
Dr. Istvan Tamas Konya Dean of the CDS and Zsuzsanna
Horvath Krista Head of Doctoral Office, Corvinus Doc-
toral Schools

A jelen Altalanos Szerzd6dési Feltételek (tovabbi-
akban: ASZF) a CORVINUS mint képzést nytijté
felsGoktatasi intézmény képzési szolgaltatasaira
érvényes.

These General Terms and Conditions
(hereinafter: GTC) valid to the training services
of CORVINUS as a higher education institution
providing training.

1.A szerzodés targya

1.Subject of the agreement

1.1. A képzés litemezése: A képzés iitemezését a képzés
tanterve alapjan a CORVINUS szabalyzatai altal meghata-
rozott keretek kozott a hallgaté maga hatarozza meg. A
képzés tandrait a CORVINUS a vonatkozo jogszabalyok, a
Doktori szabalyzat és a Tanulmanyi és vizsgaszabalyzat
rendelkezéseinek figyelembevételével a tanév id6beoszta-
sdban és a félév orarendjében meghatirozottak szerint
szervezi meg

1.1. Schedule of the educational programme: The schedule
of the programme is determined by the student him-
self/herself on the basis of the curriculum of the prog-
ramme, within the framework laid down in CORVINUS'
regulations. The classes to be held during the programme
shall be organised by CORVINUS taking into considera-
tion the relating legislation, the provisions of the Doctoral
Regulation and Study and Examination Regulations and
as set out in the timetable for the academic year and the
timetable for the semester

1.2. A képzés helye: A képzés helye a felvételi tajékoztatod-
ban meghatarozottak szerint a CORVINUS székhelye, te-
lephelyei vagy a CORVINUS éaltal biztositott egyéb helyszi-
nek a felvételi informéaciok alapjan az adott félév 6rarendje
szerint.

1.2. Educational programme venue: The venue of the
programme is CORVINUS' registered seat or premises or
other locations provided by CORVINUS, as determined in
the admission information, suiting the timetable of the gi-
ven term.

1.3. A CORVINUS véllalja, hogy a felvételt/atvételt kove-
téen beiratkozott és a tovabbi félévekben bejelentkezett
Hallgat6 részére a képzési és kimeneti kovetelmények fi-
gyelembevételével kidolgozott tanterv szerint megszervezi
a képzést, és biztositja a hallgat6 részvételét a képzésen,
valamint a jogszabalyokban és CORVINUS szabélyzatai-
ban meghatarozott feltételek teljesitése esetén a végzettsé-
get és szakképzettséget igazol6 oklevelet — a jogszabalyok-
ban foglaltaknak megfelelGen — kiallitja a hallgat6 részére.

1.3 CORVINUS undertakes to organise the programme for
the Student who has enroled in the programme after being
admitted / accepted as a transfer student and has registe-
red himself/herself on the programme in the following
terms, in accordance with the curriculum elaborated in
compliance with the programme and outcome require-
ments. CORVINUS also undertakes to ensure the Stu-
dent's participation in the programme, and, in the case
that the conditions determined in the legislation and in
CORVINUS' regulations are met, CORVINUS undertakes
to issue a diploma - as specified in the legislation —
certifying the degree or qualification obtained.
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1.4. A Hallgato vallalja, hogy a képzésben a CORVINUS
szabalyzataiban, kiilonésen a Doktori szabalyzat és a Ta-
nulmanyi és vizsgaszabalyzatban meghatarozottak szerint
részt vesz, és tanulmanyi idejére (vagyis tanulméanyai tel-
jes idStartama) jelen ASZF szerint megfizeti a képzés on-
koltségét és amennyiben relevans az idegennyelvi hozza-
jarulast.

1.4 The Student undertakes to participate in the prog-
ramme as determined in CORVINUS' regulations, par-
ticularly in the Doctoral Regulation and Study and Exami-
nation Regulations, and pay the full tuition fee and where
relevant, foreign language training contribution during
the period of education (i.e. the entire duration of studies),
as determined in this GTC.

2, Az 6nkoltség, idegennyelvi hozzajarulas és té-
ritési dijak megfizetésének médja

2, Tuition fee, foreign language training contri-
bution, additional fees, method of payment

2.1. A Hallgat6 a tanulmanyi id6 alatt a nemzeti fels6okta-
tasrdl szol6 2011. évi CCIV. térvény (a tovabbiakban:
Nftv.) Nftv. 81.§ (1)-(2) bekezdésében meghatarozott szol-
galtatasokért onkoltséget koteles a CORVINUS részére fi-
zetni.

2.1 During the period of education the Student shall be ob-
liged to pay CORVINUS full tuition fee in return of the ser-
vices determined in Article 81 (1)-(2) of the Act 2011. of
CCIV. on National Higher Education (hereinafter: Nftv.).

2.2, A képzési idg alatt fizetend 6 onkoltség 6sszegét a Hall-

/////

képzési szerzGdés tartalmazza. A képzési id6n tal a Hall-
gato a Hallgatoi téritési és juttatasi szabalyzatban megha-
tarozott kreditalapt elszamolas alapjan kalkulalt 6nkolt-
séget koteles megfizetni a CORVINUS részére. Az onkolt-
ség— megallapitasanak tovabbi szabalyait a Hallgatoi téri-
tési és juttatasi szabalyzat tartalmazza.

Ahol relevans a Hallgat6 idegen nyelvi hozzajarulast kote-
les fizetni.

2.2, During the duration of the programme determined,
the amount of the full tuition fee shall be as set out in the
Regulation on Student Fees and Benefits and student tra-
ining agreement. Beyond the duration of the programme
determined, the Student shall be obliged to pay CORVI-
NUS full tuition fee calculated on the basis of credit-based
accounting as set out in the Regulation on Student Fees
and Benefits. Further rules relating to the determination
of the full tuition fee are included in the Regulation on Stu-
dent Fees and Benefits.

Where relevant, the student is obliged to pay a foreign
language training contribution.

2.3. A Hallgat6 a tanulményi id6 alatt az Nftv. 82.§ (1)-(2)
bekezdésében meghatarozott szolgaltatasokért téritési di-
jakat koteles a CORVINUS részére megfizetni. A térités di-
és juttatasi szabalyzat és a Tanulmanyi- és vizsgaszabaly-
zat és a Doktori szabéalyzat tartalmazza.

2.3. During the period of education the Student shall be
obliged to pay CORVINUS additional fees in return for the
services determined in Article 82(1)-(2) of the Act on Na-
tional Higher Education. The title under which additional
fees shall be paid, as well as the amount and due date of
such fees are included in the Regulation on Student Fees
and Benefits, in the Study and Examination Regulations
and in the Doctoral Regulation.

2.4.Felek megéllapodnak, hogy a Hallgat6 a Hallgatoi té-
ritési és juttatasi szabalyzatban meghatarozott médon ko-
teles a CORVINUS részére az 6nkoltséget, az idegennyelvi
hozzajarulast és a téritési dijakat megfizetni.

2.4. The Parties agree that the Student shall be obliged to
pay CORVINUS the full tuition fee, foreign language trai-
ning contribution and additional fees in the manner set
out in the Regulation on Student Fees and Benefits.

2.5. A CORVINUS a Hallgat6 kérelmére a Hallgatoi téri-
tési és juttatasi szabalyzatban és az adott félév kezdésével
kapcsolatos pénziigyi feladatokrol szol6 pénziigyi vezetbi
rendelkezésben meghatarozott moédon és feltételekkel az
onkoltség megfizetésére fizetési kedvezményt adhat.

2.5. At the Student's request CORVINUS may allow the
Student preferential payment conditions according to the
Regulation on Student Fees and Benefits and the provisi-
ons of the Head of Finance on the financial tasks related
to the start of the semester in question.

2.6. A hallgaté hozzajarul ahhoz, hogy amennyiben 6n-
koltség, idegennyelvi hozzajarulas vagy téritési dijfizetési
kotelezettsége keletkezik, és annak megfizetésével késede-
lembe esik, a CORVINUS jogosult a lejart tartozast a hall-
gat6d gylijt6szamlajarol leemelni. A hallgaté koteles to-
vabbé viselni a Hallgat6i Kovetelményrendszerben meg-
hatarozott jogkovetkezményeket, a hallgat6i jogviszony-
nyal mar nem rendelkez6 személy pedig tudomaésul veszi,
hogy a CORVINUS kezdeményezi a lejart tartozas jogi

s o7

dton torténd behajtasat.

2.6. The student agrees to CORVINUS collecting any
outstanding amount from the Student's account, if an ob-
ligation arises on the Student's part to pay full tuition fee,
foreing language training contribution or additional tui-
tion fees, and the payment of such fees is past due. Furt-
hermore, the student shall be obliged to bear the legal
consequences for not fulfilling his/her financial obligati-
ons as set out in the Student Requirements. Any person no
longer having student status accepts that CORVINUS shall
initiate collection of any overdue debt by legal means.

2.7. A hallgat6é tudomasul veszi, hogy az 6nkoltség, ameny-
nyiben relevans az idegennyelvi hozzajarulas téves befize-

2.7. The student accepts that in the event that the full tui-
tion fee, if relevant, the foreign language training contri-
bution, was paid in error, the incorrectly determined full

2/5.
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tése esetén a tévesen megallapitott onkoltség, illetve ide-
gennyelvi hozzajarulas visszafizetésére a hallgat6é kezde-
ményezésére indult eljaras alapjan, a Hallgatdi téritési és
juttatasi szabalyzatban meghatarozott eljarasrendben ke-
riil sor.

tuition fee and foreign language training contribution
shall be returned on the basis of proceedings initiated by
the Student, in accordance with the applicable procedures
provided for in the Regulation on Student Fees and Bene-
fits.

2.8. A hallgat6 tudomésul veszi tovabba, hogy hallgato6i
jogviszonyanak sziinetelése vagy megsz{inése/megsziinte-
tése esetén kizarolag a Hallgatdi téritési és juttatési sza-
balyzatban meghatarozott feltételek fennallasakor, az ott
meghatarozott mértékig és eljaras alapjan jogosult az 6n-
koltség, amennyiben relevans az idegennyelvi hozzajaru-
las aranyos részének visszatéritésére.

2.8. Furthermore, the student accepts that if his/her stu-
dent status is suspended or terminated, the Student shall
be entitled to seek a reimbursement of a proportionate
part of the full tuition fee, if relevant, the foreign language
training contribution, exclusively in the case that the requ-
irements determined in the Regulation on Student Fees
and Benefits are satisfied, up to the extent and according
to the procedure determined therein.

2.9. A Hallgat6 altal fizetend6 6nkoltség, és/vagy idegen-
nyelvi hozzajarulas megfizetését mas személy a CORVI-
NUS éltal erre a célra rendszeresitett nyomtatvanyon val-
lalhatja at. A nyilatkozatot a Hallgat6 legkés6bb a beirat-
kozast onkoltséges képzésre atsorolas esetén a bejelent-
kezést - megel6z6 15. napig koteles a Hallgat6i Szolgalta-
tasok részére atadni. A nyilatkozatot adé személy az 6n-
koltség 6sszegét a CORVINUS altal kiallitott szamla elle-
nében fizeti meg a CORVINUS részére.

A nyilatkozatot ad6 személy a Hallgatoi téritési és jutta-
tasi szabalyzatban és az adott félév kezdésével kapcsola-
tos pénziigyi feladatokrol szol6 pénziigyi vezetdi rendel-
kezésben meghatarozott médon kételes a CORVINUS ré-
szére az 6nkoltséget és a téritési dijakat megfizetni.

2.9. Payment of the Student's full tuition fee, and/or fo-
reign language training contribution can be assumed by
another person by filling in a form used specifically for
this purpose or in separate contract. The Student shall be
obliged to submit this declaration to the Student Services
no later than the 15th day before enrolment in the case of
transfer to a self-pay course - at the latest. The person
making the declaration shall pay CORVINUS the amount
of the full tuition fee in return of an invoice issued by
CORVINUS.

The person making the declaration is obliged to pay
CORVINUS the full tuition fee and additional fees in the
manner set out in the Regulation on Student Fees and
Benefits and in the provisions of the Head of Finance on
the financial tasks related to the start of the semester in
question.

3. A Felek jogai és kotelezettségei

3. The Parties’ rights and obligations

3.1. A CORVINUS:

3.1. CORVINUS shall:

4.1.1. 6sszeéllitja és a Hallgaté szamara elérhet6vé teszi a
képzésre vonatkozo6 tajékoztatot, a Hallgato szamara hi-
vatalos honlapjan elérhet6vé teszi a CORVINUS Hallgat-
6ra vonatkoz6 szabalyzatait, kiilonosen a Hallgat6i Kove-
telményrendszert (annak részeként a Doktori szabalyza-
tot, a Tanulmanyi és vizsgaszabalyzatot, tovabba a Hall-
gatoi téritési és juttatési szabalyzatot);

3.1.1. prepare and make available to the Student the in-
formation relating to the programme, make accessible
CORVINUS' regulations relating to students on its offi-
cial website; particularly the Student Requirements (of
which the Doctoral Regulation, the Study and Examina-
tion Regulations and the Regulation on Student Fees and
Benefits are part);

3.1.2. az Nftv. szerint biztositja a képzéshez kapcsol6do
szolgaltatasok korét.

3.1.2. ensure the provision of the services related to the
programme in accordance with the Act on National Hig-
her Education.

3.2. A Hallgat6:

3.2. The Student shall:

3.2.1. véllalja az 6nkoltség — tovabba amennyiben rele-
véans az idegennyelvi hozzdjarulas —, illetve téritési dij je-
len ASZF és a képzési szerz6dés szerinti megfizetését,

3.2.1. undertake to pay the full tuition fee — also, if rele-
vant, the foreign language training fee - and additional
fees as determined in this GTC and student training agre-
ement,

3.2.2. tudomasul veszi, hogy a CORVINUS altal biztosi-
tott szolgéltatasokat a CORVINUS vonatkoz6 szabalyza-
tai szerint veheti igénybe;

3.2.2. understand that he/she can use the services ensu-
red by CORVINUS in accordance with CORVINUS' rele-
vant regulations;

3.2.3. nyilatkozik, hogy elfogadta a képzésrél szo6l6 tajé-
koztat6 tartalmat, megismerte és betartja a CORVINUS
Hallgatéra vonatkoz6 szabalyzatait, kiilonosen a Hallgatoi
Kovetelményrendszert (annak részeként a Doktori sza-
balyzatot, a Tanulmanyi és vizsgaszabalyzatot, tovabba a
Hallgat6i téritési és juttatasi szabalyzatot), valamint az ok-
tat6 utasitasait;

3.2.3. declare that he/she has accepted the content of the
programme information document, has gotten acquainted
with and shall comply with CORVINUS' regulations re-
lating to students, especially the Student Requirements (of
which the Doctoral Regulation, the Study and Examina-
tion Regulations and the Regulation on Student Fees and
Benefits are part), and the professors' instructions;

3/5.
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3.2.4. tudomasul veszi, hogy a CORVINUS a Neptun
Egységes Tanulmanyi Rendszeren Kkeresztiil tartja a
kapcsolatot a hallgatokkal tanulmanyi és vizsgatigyekben,

/////

napi szinten (minden munkanapon) nyomon koveti a
Neptun Egységes Tanulméinyi Rendszeren keresztiil
részére megkiildott egyetemi iizeneteket, és kérdés,
probléma esetén az arra rendszeresitett feliileten
segitségnyujtas érdekében id6ben megkeresi az Egyetemi
Doktori Irodat;

3.2.4. acknowledge that CORVINUS maintains contact
with students via the Neptun Unified Educational System
in educational matters and regarding examinations, as
well as in matters of student fees and benefits, and there-
fore monitors the messages sent by the university via
Neptun Unified Educational System on a daily basis
(every working day) and in case of questions or problems
contacts University Doctoral Office in time to seek assis-
tance via the interface provided for this purpose.

3.2.5. kifejezetten hozz4ajarul a tan6rak altalanos munka-
id6n tali megtartasahoz;

3.2.5. explicitly agree to lessons being held beyond gene-
ral working hours;

3.2.6. tudomésul veszi, hogy a Hallgat6 teljesitménye el-
lenérzésének, értékelésének modjat a Doktori szabalyzat-
ban és a Tanulményi és vizsgaszabdalyzat hatirozza meg;

3.2.6. accept that the control and evaluation of the per-
formance of the Student is stipulated in the Doctoral Re-
gulation and the Study and Examination Regulations;

3.2.7. tiszteletben tartja a CORVINUS hagyoményait, va-
lamint a CORVINUS alkalmazottai, hallgat6tarsai és az
intézménybe felvételt vagy atvételt nyert tarsai emberi
méltosagat.

3.2.7. respect CORVINUS' traditions and the human dig-
nity of CORVINUS' staff and students, including students
admitted to or taken over by the institute.

3.2.8. személyes adatdban vagy egyéb adataiban
bekovetkezd valtozast haladéktalanul — 48 6ran beliil,
indokolt esetben legfeljebb 15 napon beliil bejelenteni, és
egyattal az Egyetemi Doktori Irodanal az adatvaltozast
igazolé dokumentumo(ka)t (példaul személyazonossagi
igazolvany, sziiletési/hazassagi anyakonyvi kivonat,
lakcimet igazol6 hat6sagi igazolvany) bemutatni.

3.2.8. report any changes in his/her personal data or other
data registry by CORVINUS within 48 hours, or in a
justified case, within a maximum of 15 days, and at the
same time present the document(s) certifying the change
of data at the University Doctoral Office .

3.2.9. vallaja, hogy a szerzdi jogi védelem ala esé miivet
(esettanulmanyt, szofvert. stb.) csak a CORVINUS altal
meghatarozott keretek k6zott hasznalja.

3.2.9. agree to use the copyrighted work (case study,
software, etc.) only within the limits set by CORVINUS.

4. Szerzddésszegés kovetkezményei

4. Consequences of breach of contract

4.1. A Hallgat6 tudomasul veszi, hogy szerz6désszegése
esetén vele szemben a CORVINUS szabéalyzataiban meg-
hatarozott jogkovetkezmények alkalmazhatok.

4.1. The Student understands that in the case of a breach
of contract committed by the Student, the legal consequ-
ences determined in CORVINUS' regulations shall be-
come applicable.

5. A szerzddés idGtartama

5. Term of the agreement

5.1. Jelen ASZF 2024. szeptember 1-jén 1ép hatalyba.
5.2. A hallgat6i képzési szerz6dés a beiratkozasi lap hite-
lesitét, és mindkét Fél altali alairast kovetGen a jelen
szerz6dést kés6bbi id6pontban alaird Fél alairdsanak
napjan 1ép hatalyba és tanulméanyi id6re sz616 hatarozott
iddre jon létre.

5.1. This GTC shall enter into force on 1 September 2024.
5.2. The student training agreement will become effective
after Enrollment Form has been certified and this cont-
ract has been signed by the Parties, on the day it is signed
by the Party who signs it later. It shall remain in effect for
a fixed term covering the period of education.

6. A szerz6dés médositasa, megsziinése

6. Termination and modification of the agre-
ement

6.1. Ha a Hallgat6 a Doktori szabalyzat és a Tanulmanyi
és vizsgaszabdlyzat szerint képzést valt, vagy a hallgato
allampolgarsaga valtozik, vagy statuszaban egyéb, az 6n-
koltséget befolyasold valtozas all be (pl. magyar allampol-
garral egy megitélés alé esé lesz) a hallgatoi képzési szer-
z6dést a Felek kozos megegyezéssel modositjak.

6.1 If the Student should change his/her programme in
keeping with the Doctoral Regulation and Study and
Examination Regulations or the Student’s citizenship
changes or other changes in status occur which affect the
programme cost (e.g. the Student becomes subject to the
same assesment as a Hungarian citizen), the Parties shall
jointly agree to modify the student training agreement.

6.2. A hallgat6i képzési szerz6dés megsziinik:

6.2. The student training agreement shall terminate:

6.2.1. a hatarozott id6 lejartaval,

6.2.1. when the fixed term expires;

6.2.2. ha a Hallgat6 hallgatéi jogviszonya barmely okbol
megszlinik;

6.2.2. if the Student's student status terminates for any
reason;
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6.3. A Felek megegyeznek, hogy nincs sziikség a hallgatoi
képzési szerzGdés kiilon felmondésara, amennyiben a
Hallgat6 kezdeményezi hallgatéi jogviszonya megsziinte-
tését. Ez esetben a hallgatoi jogviszony megsziintetésére
vonatkozo6 kérelem alapjan a hallgat6i képzési szerz6dés
tovabbi jogcselekmény nélkiil megsziinik.

6.3. Parties agree that student training agreement can be
terminated without any notice, if the Student initiates the
termination of his/her student status. In this case, the
student training agreement shall terminate on the basis
of the request for the termination of the student status,
without any further legal action.

6.4. Kiilon jogcselekmény nélkiil, a hallgatoi jogviszony
megsziintetésére vonatkozo6 hatarozat véglegessé valasa-
nak napjan megsz{inik a hallgato6i képzési szerz6dés, ha a
hallgat6 hallgatéi jogviszonyat a CORVINUS egyoldala
nyilatkozattal megsziinteti.

6.4. The student training agreement shall terminate wit-
hout any further legal action, on the day when the de-
cision on the termination of the student status becomes
final, if CORVINUS terminates the Student's student sta-
tus by means of an unilateral declaration.

6.5. Amennyiben barmelyik Fél jelen ASZF vagy a hallga-
toi képzési szerzédés rendelkezéseit megszegi, a masik
Fél a CORVINUS vonatkoz6 szabalyzatai szerint jogosult
eljarni és az ott meghatarozott jogkovetkezményeket jo-
gosult érvényesiteni.

6.5. Should either of the Parties breach the provisions of
this GTC or student training agreement, the other Party
shall be entitled to proceed in accordance with CORVI-
NUS' relating regulations and enforce the legal consequ-
ences determined therein.

7. Vegyes rendelkezések

7. Miscellaneous provisions

7.1. A Felek kijelentik és tudomasul veszik, hogy jelen
ASZF és a hallgat6i képzési szerz6dés a Nftv. 39. § (3) be-

kezdése alapjan megkotott képzési szerz6désnek mindsiil.

7.1. Parties declare and understand that this GTC and
student training agreement is regarded as a training ag-
reement concluded on the basis of Article 39 (3) of the
Act on National Higher Education.

7.2. A Felek kijelentik, hogy amennyiben a képzésre vo-
natkozo jogszabalyok, egyetemi szabalyzatok a hallgatoi
képzési szerzédés idStartama alatt — jelen ASZF-et és a
hallgat6i képzési szerz6dést érint6en — mddosulnak, agy
a valtozasoknak megfeleléen jelen ASZF-et és a hallgatoi
képzési szerz&dést is modositottnak tekintik.

7.2. Parties declare that, if during the term of the student
training agreement, the legal acts or the university regu-
lations relating to training are amended — in such a way
that it affects this GTC or student training agreement,
this GTC and student training agreement shall be regar-
ded as having been amended in compliance with the
amendments of the legal acts and university regulations.

7.3. Jelen ASZF-ben, illetve a hallgatéi képzési szerz6dés-
ben nem vagy nem kell6 részletességgel szabalyozott kér-
désekben az Nftv., a nemzeti felsGoktatasroél sz616 2011.
évi CCIV. torvény egyes rendelkezéseinek végrehajtisarol
sz016 87/2015. (IV. 9.) Kormanyrendelet, a fel-sGoktatas-
ban részt vevd hallgatok juttatasairol és az altaluk fize-
tend egyes téritésekrél sz6l6 51/2007. (I111.26.) Kor-
manyrendelet, a felsGoktatasi szakképzések, valamint a
CORVINUS Hallgat6i Kévetelményrendszerének a ren-
delkezései az iranyadoak

7.3. Issues not regulated herein (GTC or student training
agreement) or not regulated in sufficient detail shall be
governed by the Act on National Higher Education,
Government Regulation No 87/2015. (IV. 9.) on the imp-
lementation of certain provisions of Act CCIV of 2011 on
national higher education, Government Regulation No
51/2007. (III. 26.) on allocations to students in higher
education and payments to be made by them, and by the
provisions of CORVINUS' Student Requirements.

7.4.A hallgat6i képzési szerz6dés keretében a Felek kote-
lesek egymassal egyiittmiikodni. Vallaljak, hogy mindent
elkévetnek a vitas kérdések peren kiviili rendezése érdek-
ében. Ha a Felek a vitat kozvetlen targyalasok ttjan nem
tudjak rendezni, alavetik magukat a CORVINUS székhe-
lye szerinti birosag illetékességének.

7.4. The Parties shall be obliged to cooperate with each
other in the framework of student training greement.
They undertake to make every reasonable effort in the in-
terest of the amicable settlement of any disputed issue. If
the Parties fail to settle disputes via direct negotiations,
they shall accept the competence of the court having ju-
risdiction at CORVINUS' registered seat.

Dr. Konya Istvan Tamaés
CDI dékan

Dr. Istvan Taméas Konya
Dean of the CDS

Horvathné Krista Zsuzsanna
EDI irodavezet6

Zsuzsanna Horvath Krista
Head of Doctoral Office, Corvinus Doctoral Schools
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